
المزمل: 73سوره 

بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

بانی میھرهخشندهناوی خوای بھبھ

﴾1﴿يا أَيها الْمزملُ 

).وسلمعلیھی محمس صلی اللهئھ(ی خۆت داپۆشیوهسھو کھی ئھئھ

﴾2﴿قُمِ اللَّيلَ إِلَّا قَليلًا 

.بتو نھمھکھر گھمھستھھھ

﴾3﴿نِصفَه أَوِ انقُص منه قَليلًا 

درژبوور شھگھئھ(وهرهمبکھی یا ھھنیوه ار  ).وگ

﴾4﴿أَو زِد علَيه ورتلِ الْقُرآنَ ترتيلًا 

نوژهشھلھ(وهرهوری قورئان بکھو دهیاخود زیاتری بکھ ر ھگکاندا ئھو 
).وگار کورت بووشھ

﴾5﴿إِنا سنلْقي علَيك قَولًا ثَقيلًا 

رت سھبھنگین دادهرمودهفھبھچونکھ
).بیتتی زۆر دهحمھرك و زهڕووی ئھڕوو بھوهھۆیھبھکھ(

﴾6﴿وم قيلًا إِنَّ ناشئَةَ اللَّيلِ هي أَشد وطْءًا وأَقْ

.واریشی دیارهو ئاسھرهڕاستی شھبھ

﴾7﴿إِنَّ لَك في اَلنهارِ سبحا طَوِيلًا 



گھبھ) یتواز بکھبانگھ(وڵ بدهڕۆژدا ھھتۆ لھ
.یتبکھ

﴾8﴿واذْكُرِ اسم ربك وتبتلْ إِلَيه تبتيلًا 

ردگارت ویردی سھروهناوی پھبھمیشھتۆ ھھ
.رستھو بیپھوهوهچیھو ملکھ

﴾9﴿رب الْمشرِقِ والْمغرِبِ لَا إِلَه إِلَّا هو فَاتخذْه وكيلًا 

، یھردگاری ڕۆژھھروهپھ) رستییپھی تۆ دهو زاتھئھ(
پشتیوانی خۆت و بھو بکھر ئھوام ھھردهبھ، کی تر نیھو، خوایھلھجگھ

.و بکھر لھتی ھھداوای یارمھ

﴾10﴿واصبِر علَى ما يقُولُونَ واهجرهم هجرا جميلًا 

و م خۆڕاگر بھردهھھ) وهناسانھخوانھ(وای گوفتاری ناڕه) ررانبھبھلھ(
.شبھ

﴾11﴿وذَرنِي والْمكَذِّبِين أُولي النعمة ومهلْهم قَليلًا 

درۆ بھ) یھرنامھم بھی ئھوانھم بھکھزانم چی دهخۆم ده(
ردا ڕژاندوون، تۆ سھتی زۆریشم بھنازو نیعمھ) ندهرچھھھ(، وهنھخھده
).ر دنمسھچییان بھبزانھ(تیان بدهکھ

﴾12﴿إِنَّ لَدينا أَنكَالًا وجحيما 

و جۆرهبۆ ئھ(یھخمان ھھکۆت و زنجیرو دۆزهبھ
).تاوانبارانھ

﴾13﴿وطَعاما ذَا غُصة وعذَابا أَليما 



رهگیروو دهگھلھروهھھ
.ئازار

﴾14﴿يوم ترجف الْأَرض والْجِبالُ وكَانت الْجِبالُ كَثيبا مهِيلًا 

زه) دنیا ھھ(
ی کو تھوه) بن ووردوو خاش ده(کان رئھ، سھرزهلھ

).بتخت دهئاسانی تھبھکھ(

﴾15﴿إِنا أَرسلْنا إِلَيكُم رسولًا شاهدا علَيكُم كَما أَرسلْنا إِلَى فرعونَ رسولًا 

وهرتانھسھت بھشایھکردوون و بۆتھوانھمبھ
.کردوانھمبھونکو چۆن بۆلای فیرعھروهھھ

﴾16﴿فَعصى فرعونُ الرسولَ فَأَخذْناه أَخذًا وبِيلًا 

و وهش بھکھرهمبھون یاخی بوو لھبھ
.سھمان بھورهکی گھبھ

ا يموي متقُونَ إِن كَفَرتت فا فَكَييبانَ شلُ الْوِلْدع17﴿ج﴾

ئیتر چۆن خۆتان ) وام بنردهر یاخی بونتان بھسھلھر ئوهگھئھ(
.بتری سپی دهتاوی پیر دهمناڵ لھده

﴾18﴿السماء منفَطر بِه كَانَ وعده مفْعولًا 

ت ت وپھلھ) وهکانیھسارهو ھھسترهموو ئھھھبھ(ئاسمان و ڕۆژهئھ
.دیھھو بھده

﴾19﴿إِنَّ هذه تذْكرةٌ فَمن شاء اتخذَ إِلَى ربه سبِيلًا 

یھی دهسھو کھ، بۆ ئھیھوهرهش یاد خھتھم سورهڕاستی ئھبھ
.ربھتھروهو پھرهبھ



كعم ينالَّذ نفَةٌ مطَائو ثُلُثَهو فَهنِصلِ ون ثُلُثَيِ اللَّيى منأَد قُومت كأَن لَمعي كبإِنَّ ر اللَّهو
 نم رسيا توا مؤفَاقْر كُملَيع ابفَت وهصحأَن لَّن ت ملع ارهالنلَ واللَّي رقَدأَن ي ملع آنالْقُر

سيكُونُ منكُم مرضى وآخرونَ يضرِبونَ في الْأَرضِ يبتغونَ من فَضلِ اللَّه وآخرونَ 
ه يقَاتلُونَ في سبِيلِ اللَّه فَاقْرؤوا ما تيسر منه وأَقيموا الصلَاةَ وآتوا الزكَاةَ وأَقْرِضوا اللَّ
قَرضا حسنا وما تقَدموا لأَنفُسِكُم من خيرٍ تجِدوه عند اللَّه هو خيرا وأَعظَم أَجرا 

 يمحر غَفُور إِنَّ اللَّه وا اللَّهرفغتاس20﴿و﴾

و شی شھی دوو بھتۆ نزیکھت دهردگارهروهو پھڕاستی ئھبھ
نوژ دهشھ(سیت و دهکی ھھیاخود نیوه ھا روهھھ) یتکھو

و وو ڕۆژ کردووهگھلھی کھوانھھھ
رتان بۆتان سھرزی بکات لھر فھگھ، ئھوهده
نتان توانی وهچھبورت، موکوڕیتان دهکھلھوهرئھبھنجام نادرێ، لھئھ

بخونن و ده) کاتی ترداشھلھ(چۆنتان بۆ لوا  ان  وری قورئ
کھیھوانھو ده)بانھمیھره(و خوایھئھ، چونکھوهنھبکھ

شون ویدا بگھزهسانی تریش ببن لھکھوت، وهخۆش بکھ
بۆ (نگن داھاتودا بجھسانی تر لھکھ، وهبازرگانی و فھ
دهبۆ بھدینی خوا، وه) کانی سھلابردنی کۆسپھ

بخونن، وهندهوهتان بۆکرا ئھندهچھواتھو، کھندی ئھزامھره ان  قورئ
) ی دیاریکراوهیھو شوهبھ(کاتیش ن، زهنجام بدهچاکی ئھکانتان بھنوژه

ی بۆ خوا وهئھ(ن خوا بدهکی جوان بھیھشوهرز بھقھن، وهبیده
) بھقھبھورهخشرێ خوای گھببھ

لای خوا وهیبیننھده) یسبھ(ن بۆ خۆتان ك بکھریھر دهجا ھھ
کردوون، دهدهی بۆ ئاماورهو پاداشتی گھکھرهزۆر بھکھ

و خوایھئھن، وهخوا بکھر لھ
.بانھ


